﻿210. மேக நிழல்களில் அல்லாஹ் வும் வானவர்களும் தங்களிடம் வந்து, விவகாரம் முடிக்கப்படுவதைத் தவிர, வேறு எதை அவர்கள் எதிர்பார்க்கிறார்கள்? (இறுதியில்) விவகாரங்கள் யாவும் அல்லாஹ் விடமே கொண்டுவரப்படும்.
--------------------------------------------
முஹம்மத் (ஸல்) அவர்களை ஏற்க மறுப்பவர்களுக்கு இவ்வசனம் எச்சரிக்கை விடுக்கிறது. மறுமையில் முன்னோர், பின்னோர் ஆகிய அனைவருக்குமிடையே தீர்ப்பளிப்பதற்காக, மேக நிழல்கள் வழியாக அல்லாஹ் வும் (அவனுடைய) வானவர்களும் தம்மிடம் வர வேண்டும் என்பதைத் தவிர வேறு எதை அவர்கள் எதிர்பார்க்கிறார்கள்?
அவ்வாறு அல்லாஹ்  வரும்போது, ஒவ்வொருவருக்கும் அவருடைய செயல்களுக்கேற்பப் பிரதிபலன் வழங்குவான். நன்மையாக இருந்தால் நன்மையையும், தீமையாக இருந்தால் தண்டணையையும் அவன் வழங்குவான்.
இதனாலேயே இதைத் தொடர்ந்து, "விவகாரம் முடிக்கப்படும். (இறுதியில்) விவகாரங்கள் யாவும் அல்லாஹ் விடமே கொண்டுவரப்படும்" என்று அல்லாஹ்  கூறியுள்ளான்.
வேறொரு வசனத்தில், "தம்மிடம் வானவர்கள் வருவதையோ, அல்லது உம்முடைய இறைவன் வருவதையோ, அல்லது உம்முடைய இறைவனின் சான்றுகள் வருவதையோ தவிர வேறு எதை அவர்கள் எதிர்பார்க்கிறார்கள்?" (6:158) என்று அல்லாஹ்  கேட்கின்றான்.

மேகக் குடையில் அல்லாஹ் வும் வானவர்களும் 
-----------------------------------------------------------
இந்த இடத்தில் இப்னு ஜரீர் (ரஹ் ) அவர்கள் (தமது விரிவுரையில்) "எக்காளம்" (ஸூர்) ஊதப்படுவது தொடர்பான ஒரு நீண்ட ஹதீஸை ஆரம்பம் முதல் (இறுதிவரை முழுமையாக) இடம்பெறச் செய்துள்ளார்கள். அது அல்லாஹ் வின் தூதர் (ஸல்) அவர்களிடமிருந்து அபூஹுரைரா (ரலி) அவர்கள் அறிவித்ததாகும். பிரபலமான அந்த ஹதீஸை "முஸ்னத்" வகை நபிமொழித் தொகுப்பாசிரியர்கள் உள்ளிட்ட பலரும் குறிப்பிட்டுள்ளனர். அதில் வந்துள்ளதாவது:
மக்கள் அனைவரும் மறுமையின் பெருவெளிகளில் கவலையோடு நின்றுகொண்டிருக்கும்போது, ஆதி மனிதர் ஆதம் (அலை) அவர்கள் முதல் அவர்களுக்குப்பின் வந்த ஒவ்வொரு நபியிடமும் இறைவனிடம் பரிந்துரை செய்யுமாறு கோருவார்கள். எல்லா நபிமார்களும் அதிலிருந்து விலகிவிடுவார்கள். இறுதியில் மக்கள் முஹம்மத் (ஸல்) அவர்களிடம் வருவார்கள்.
அப்போது நபி (ஸல்) அவர்கள், "அதற்குரியவன் நானே; அதற்குரியவன் நானே" என்று கூறிவிட்டு, உடனே சென்று (அல்லாஹ் வின் அரியாசனம்) அர்ஷுக்குக் கீழே அல்லாஹ் வுக்குச் சிரம்பணிவார்கள். பின்னர், அடியார்களுக்கிடையே நியாயத் தீர்ப்பு வழங்க வருமாறு அல்லாஹ் விடம் மன்றாடுவார்கள். அவர்களது மன்றாட்டத்தை ஏற்றுக்கொள்ளும் அல்லாஹ் , மேக நிழல்கள் வழியாக (அடியார்களிடம்) வருவான்.
அதற்கு முன்னர் முதலாவது வானம் பிளந்து அதிலுள்ள வானவர்கள் இறங்குவார்கள். பின்பு இரண்டாவது வானம், பின்பு மூன்றாவது வானம், இப்படியே ஏழாவது வானம்வரை அனைத்து வானங்களும் பிளந்து அவற்றிலுள்ள வானவர்கள் இறங்குவார்கள்.
பின்னர் அர்ஷைச் சுமக்கும் வானவர்களும், அவர்களுக்கு நெருக்கமான (ஜிப்ரீல், மீகாயீல், இஸ்ராஃபீல் (அலை) உள்ளிட்ட) தலைமை வானவர்களும் இறங்குவார்கள். பின்னர், வல்லமையும் மாண்பும் மிக்க அடக்கியாளும் அல்லாஹ் வும், வானவர்களும் மேக நிழல்கள் வழியாக வருவார்கள்.
அப்போது (அல்லாஹ் வைப் புகழ்ந்து) அந்த வானவர்கள் கூறும் "தஸ்பீஹ் " அங்கு ரீங்கரித்துக்கொண்டே இருக்கும். அவர்கள், "சுப்ஹான தில் முல்கி வல்மலக்கூத்; சுப்ஹான தில் இஸ்ஸத்தி வல்ஜபரூத்; சுப்ஹானல் ஹய்யில்லதீ லா யமூத்; சுப்ஹானல்லதீ யுமீத்துல் கலாயிக வ லா யமூத்; சுப்பூஹுன் குத்தூசுன் ரப்புல் மலாயிகத்தி வர்ரூஹ் ; சுப்பூஹுன் குத்தூசுன் ரப்புனல் அஃலா; சுப்ஹான திஸ்ஸுல்த் தானி வல்அழமா; சுப்ஹானஹு சுப்ஹானஹு; அபதன் அபதா" என்று கூறுவார்கள்.
(பொருள்: ஆட்சியும் அதிகாரமும் உடைய (இறை)வன் தூயவன்; வலிமையும் சர்வாதிகாரமும் உடைய (இறை)வன் தூயவன்; மரணிக்காமல் (என்றென்றும்) உயிரோடு இருப்பவன் தூயவன்; படைப்புகள் யாவற்றையும் மரணிக்கச் செய்துவிட்டுத் தான் (மட்டும்) மரணிக்காமல் இருப்பவன் தூயவன்; (அவன்) மிகவும் தூயவன்; மிகவும் பரிசுத்தமானவன்; வானவர்கள் மற்றும் ஆன்மாவின் அதிபதி; (அவன்) மிகத் தூயவன்; மிகவும் பரிசுத்தமானவன்; மிக்க மேலான எங்கள் இறைவன் தூயவன்; அதிகாரமும் மகத்துவமும் உடைய (இறை)வன் தூயவன்; அவன் தூயவன்; அவன் தூயவன்; என்றும், என்றென்றும்.)
